
VIAMED 

CAPTEURS SO2 
 

MODE D'EMPLOI ET RECOMMANDATIONS 

VIAMED UMITED: 
15 Stafion Road, Cross Hills, Keighley, 

West Yorkshire BD20 7DT 
Untied Kingdom 

41  0 
Distiibue par: 

CONTROLE GRAPHIQUE: 
4, Chemin de Villemenon 

77257 BRIE COMTE ROBERT CEDt( 
Tel: 01.64.05.05.75 
Fax 01.64.05.16.24 

Ce capteur SPO2 repositionnable, compatible, est -sell* pour une 
utilisation sir patient unique pour un monitorage e. Atinu non invasif de 
la saturation artedelle en oxygene et de la frequence de pouts chez des 
°dudes de plus de 40 Kg. 
A utiliser avec l'oxymetre compatible (cf. Tableau de conversion) 

CONSEILS D'UT1LISATION 

L'index constitue le site preferentlei pour le capteur. Orienter le capteur de 
facon 6 placer rongle (uste dessous. Brancher le =cord du capteur ddhs 
l'oxymetre approprie, et s'assurer du bon fonctionnement conforrnernent 
au manuel d'utiNsation de roxymetre. 

Magma Lorsque vous selectionnez le site du capteur, le choix dolt se 
porter sur un membre sans catheter ateriel, brassard 6 tension ou vole 
intravasculaire de perfusion veineuse. 

Les capteurs reposiflonnables peuvent etre utilises sur un merne site 
pendant une perlode modrnale de 4 heures, 6 condition dinsPecter 
regullerement le site pour en verifier lintegrite de la peau ainsi que le bon 
positIonnement. La quail* de la peau du patient peut affecter la 
tolerance 6 la pose du capteur. II est donc parrots recommande pour 
certains patients de changer le site d'applIcation plus frequemment. 

&Emmen: SI le patient pate du vernis (ou de faux angles), veuillez utiliser 
un Quire site d'application, ou 6ter le VeMiS (ou le faux comp). 

El1C.9512EatalE 

SI le capteur ne peut detecter le pouts ou la saturation arterielle en 
oxYgene de maniere flable, cela signifle que le doigt est mat positionne 
dans le capteur, ou que le site du capteur est top epals, trop fin, ou 
encore beaucoup trop pigmente pots permettre une transmission 
conecte de la lumiere. Dons ce cas, repositionner le capteur. 

Eviter tout site risquant d'être affecte par une !unlike ambiante excessive, 
des mouvements excessifs Cu une Interference electique. 

Tableau de conversion des capteurs de Sp02 , 
Ma Itionasion 	 Languor Fabricate 
rarence 	models. nem d'onglrie 	

V 	
(m) 	alias  

PIMA Explorer Mania 	 0.9 Saxes 
966 	 Coronas 
9703 Sense 	 Case 
Vasa 1000 Norkomed Ciao 	 BMW 
Pram 102 104 106 	 Ea Modal 
140302 Module 	 Fade Donal 
041106 	 Gant= 
Made AdullNeonals1System Morin M10204 (Requires P924E8) 	 Hasa Pecan 
4603 Plus 2 	 Sao 
4064 	 ley Medical 
Eagle 3100 	 aqua 
2603-93 OP114 OP30 Escort 100 Escart11 	 Modal Dal 
800460730 Hodson XL (Naas) 	 amen 
C-13403M N-200 D131004 	 taw .  
Praia 	 Palle 
4821643 4700708 DSNT 	 Si WVIclare 
1281 	• 	 amens 
alsolsoao 9046606f67/89 90861406 890400340 (?aar). Reaps P926E10 	 Swabs 

P867RA 00861443 9041941 90465 904811 90467 90486 00465 90361-0/0 	 3 	Speselas 

MIRA 9700 Sera 	 346 Cram 
N8000 N11112 N1110 	 Naar  

MORA 0100e 	 316 limed 

01111RA 3044 33903301 3302 	 0.9 Mooltem pm 
auks, 	 war 
0008194  P801000 	 Bad 

MIURA 511SO/934130 1100 1100-3 501 503 504 507 506 551 Poet Plus 	 3 	Mem 

MOM 080000432642  Pampa (Requires P963E10) 	 0.9 Deaceps 

POINRA 080040402641 Accost 	 305 Delesseps 

PMMRA 9084 6700 Saes 	 0.9 011lose 
786721 767367 Oxalate OMNI-SAT 	 Saw  Modes 

P1167114 lan Saw Maier System 	 315 aqua 
800060440 Horan XL (pima) 	•.. 	 Minnie 
3700' 4700 Oahe PIus 4700 3804000442 80514000449  Onstol Mauer CD 

P1172RA 04-25 Sao ULM 0. II 1A-ESTPR Cif-Rit ULTSVO Cab Caen 	3.65 Deft 
6766794 SA01,4 00-303 OH-S CHAS ULTIMO ULTS1I1 ASO OSP-203 	 Deft 

111173RA C/4-28 Sale ULTSCO Oar 11 4441111oR CH-RS Si:TSVO Gra Cap II 	0.9 Oar 
8795701 8AS-FIP4 00-308 044 CH-RS tATS10 ULTSV1 ASO 0SP-200 	 Oelex 

MIRA 8880 500 Salm 	 3 	Meturseic 

P87604 8774 11776 505 511 515 520 7000 Oxyali (Requires P11125E2) 	 Neessesset 
369483401 03419 90601 90151403 (Novanax) 	 Speaks _  

P1177R4 6957 Dana Oxygoit 	 0.9 01Mota 

N.F.JMELEL12.11LESAMR-rfhatELIZEL42619.N.L%R.22a 
TOYAGE  

Le capteur peut etre nettoye en surface avec de l'alcool (isopropyl) 6 70% 

Ne pas immerger le capteur ou le connecteur dons un 

Ne pas resteritiser. 

Le capteur digital SPO2 ne sera pas endommage par une exposition a un 
melange d'oxyde ethylene de 49° 6 54° C. 
Rename: Se reporter au manuel crutilisation de l'apparell pour obtenlr les 
Instructions d'utillsatIon completes du capteur avec le moniteur concerne. 

ftc(sjap: Se conformer aux specifications precisees par le fabricant. 
GARANTIE  

Ce produit est garanti 1 an depuis la date d'achat, pour tout defaut de 
fabrication et de materiel venant de VIAMED. La seule obligation de VIAMED 
sous garantie est de reparer Cu de rempiacer le produit. 

Contacter le distributeur local pour tout retour sous garantle. 	- 

Les composants internes sont fabriques station nos specifications. VIAMED nc 
aucun accord de brevet avec aucun fabricant d'oxymetre. 



VIAMED 

CAPTEURS SPO2 

MODE D'EMPLOI ET RECOMMANDATIONS 

VIAMED LIMITED: 15 Station Road, Cross Hills, Keighley West Yorkshire BD20 7 DT 

Distribue par : 

CONTROLE GRAPHIQUE: 4, chemin de Villemenon 
77257 BRIE COMTE ROBERT CEDEX 
Tel : 01.64.05.05.75 
Fax : 01.64.05.16.24 

Ce capteur 5P02 repositionnable, compatible, est conseille pour une utilisation sur patient 
unique pour un monitorage en continu non invasif de la saturation arterielle en oxygene et de la 
frequence de pouls chez des adultes de plus de 40 Kg. 

A utiliser avec I'oxymetre compatible (cf. Tableau de conversion) 

CONSEILS D'UTILISATION 

L'index constitue le site preferentiel pour le capteur. Orienter le capteur de facon a placer I'ongle 
juste dessous. Brancher le raccord du capteur dans I'oxymetre approprie, et s'assurer du bon 
fonctionnement conformement au manuel d'utilisation de I'oxymetre. 

Remarque: Lorsque vous selectionnez le site du capteur, le choix doit se porter sur un membre 
sans catheter arteriel, brassard a tension ou voie intravasculaire de perfusion veineuse. 

Les capteurs repositionnables peuvent etre utilises sur un meme site pendant une periode 
maximale de 4 heures, a condition d'inspecter regulierement le site pour en verifier Fintegrite de 
la peau ainsi que le bon positionnement. La qualite de la peau du patient peut affecter la 
tolerance a la pose du capteur. Ii est donc parfois recommande pour certains patients de changer 
le site d'application plus frequemment. 

Remarque: Si le patient porte du vernis (ou de faux ongles), veuillez utiliser un autre site 
d'application, ou 6ter le vernis (ou le faux ongle). 

EN CAS DE PANNE 

Si le capteur ne peut &teeter le pouls ou la saturation arterielle en oxygene de maniere fiable, 
cela signifie que le doigt est mal positionne dans le capteur, ou que le site du capteur est trop 
epais, trop fin, ou encore beaucoup trop pigmente pour permettre une transmission correcte de la 
lumiere. Dans cc cas, repositionner le capteur. 



Eviter tout site risquant d'être affecte par une lumiere ambiante excessive, des mouvements 
excessifs ou une interference electrique. 

NE PAS UTILISER LE CAPTEUR PENDANT L'EXPLORATION PAR RMN. 

NETTOYAGE 

Le capteur peut etre nettoye en surface avec de I'alcool (isopropyl) * 70% 

Ne pas immerger le capteur ou le connecteur dans un liquide. 

Ne pas resteriliser. 

Le capteur digital SPO2 ne sera pas endommage par une exposition a un mélange d'oxyde 
ethylene de 49 0  a 54° C. 

Remarque: Se reporter au manuel d'utilisation de I'appareil pour obtenir les instructions 
d'utilisation completes du capteur avec le moniteur concern& 

Precision: Se conformer aux specifications precisees par le fabricant. 

GARANTIE 

Ce produit est garanti 1 an depuis la date d'achat, pour tout defaut de fabrication et de materiel 
venant de VIAMED. La seule obligation de VIAMED sous garatie est de reparer ou de 
remplacer le produit. 

Contracter le distibuteur local pour tout retour sous garantie. 

Les composants internes sont fabriques selon nos specifications. VIAMED n'a aucun accord de 
brevet avec fabricant d'oxymetre. 



Le capteur digital SPO2 ne sera pas 
endommage par une exposition a un 
mélange d'oxyde ethylene de 49 0  a 
54° C. 

Remarque: Se reporter au manuel 
d'utilisation de l'appareil pour 
obtenir les instructions d'utilisation 
completes du capteur avec le 
moniteur concerne. 

Precision: Se conformer aux 
specifications precisees par le 
fabricant. 

GARANTIE 

Ce produit est garanti 1 an depuis la 
date d'achat, pour tout defaut de 
fabrication et de materiel venant de 
VIAMED. La seule obligation de 
VIAMED sous garantie est de reparer 
ou de remplacer le produit. 

Contracter le distibuteur local pour 
tout retour sous garantie. 

Les composants internessont 
fabriques selon nos specifications. 
VIAMED n'a aucun accord de brevet 
avec aucun fabricant d'oxymetre. 
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VIAMED 

CAPTEURS SPO2 
MODE D'EMPLOI ET 

RECOMMANDATIONS 

VIAMED LIMITED: 15 Station 
Road, Cross Hills, Keighley West 
Yorkshire BD20 7 DT 

Distribue par : 

CONTROLE GRAPHIQUE: 
4, chemin de Villemenon 
77257 BRIE COMTE ROBERT 
CEDEX 

Tel : 	01.64.05.05.75 
Fax : 01.64.05.16.24 

Ce capteur 5P02 repositionnable, 
compatible, est conseille pour une 
utilisation sur patient unique pour un 
monitorage en continu non invasif de 
la saturation arterielle en oxygene et 
de la frequence de pouls chez des 
adultes de plus de 40 Kg. 

A utiliser avec l'oxymetre compatible 
(cf. Tableau de conversion) 

CONSEILS D'UTILISATION 
L'index constitue le site preferentiel 
pour le capteur. Orienter le capteur de 
facon a placer l'ongle juste dessous. 
Brancher le raccord du capteur dans 
l'oxymetre approprie, et s'assurer du 
bon fonctionnement conformement 
au manuel d'utilisation de 
l'oxymetre. 

Remarque: Lorsque vous 
selectionnez le site du capteur, le 
choix doit se porter sur un membre 
sans catheter arteriel, brassard a 
tension ou voie intravasculaire de 
perfusion veineuse. 

du patient peut 

-affecter la tolerance a la pose du 
capteur. Ii est donc parfois 
recommande pour certains patients 
changer le site d'application plus 
frequemment. 

Remarque: Si le patient porte du 
vernis (ou de faux ongles), veuille; 
utiliser un autre site d'application, 
()ter le vernis (ou le faux ongle). 

EN CAS DE PANNE  
Si le capteur ne peut &teeter le po 
ou la saturation arterielle en oxyge 
de maniere fiable, cela signifie que 
doigt est mal positionne dans le 
capteur, ou que le site du capteur e 
trop epais, trop fin, ou encore 
beaucoup trop pigmente pour 
permettre une transmission correct 
de la lumiere. Dans cc cas, 
repositionner le capteur. 

Eviter tout site risquant d'être affei 
par une lumiere ambiante excessiv 
des mouvements excessifs ou une 
interference electrique. 

NE PAS UTILISER LE CAPTEU 
PENDANT L'EXPLORATION  
PAR RMN. 

NETTOYAGE  

Le capteur peut etre nettoye en 
surface avec de l'alcool (isopropyl 
70% 
Ne pas immerger le capteur ou le 
connecteur dans un liquide. 
Ne pas resteriliser. 

Les capteurs repositionnables 
peuvent etre utilises sur un meme site 
pendant une periode maximale de 4 
heures, a condition d'inspecter 
regulierement le site pour en verifier 
l'integite de la peau ainsi que le bon 
positionnement. La qualite de la peau 


